TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" - TEJAS GUN BELT 2.0 - EL
BURRO COYOTE 42

In 2021, Magpul took their already reliable and versatile Tejas Gun Belt - “El
Burro” and gave it some upgrades. With all-new materials and design, the buckle
comes in brushed antique silver and sits flat against the waist. This makes our
newest “El Burro” more comfortable than ever and significantly reduces printing
when you're carrying. It also includes easily removable tool-free fasteners if you
need to remove the buckle for any adjustments. The “El Burro” is built from a
single flexible layer of waterproof, textured, reinforced polymer that provides
dress belt comfort with stretch and sag-free performance whether you're carrying
or not. It's cut in a standard 1-1/2" size that fits most belt loops and holsters, and
we also refined the construction to include a tapered tip, making it easier to put
on and take off.

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT 2.0 - EL BURRO COYOTE 42
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100055546

Mfr. No.: MAG1194-251-42

Color: Coyote

Material: Reinforced Polymer

Size: 42

Delivery weight: 0.202kg

UPC: 840815131090

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO"

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" entschieden hast. Dieser Girtel wurde
entwickelt, um Komfort und Funktionalitat zu bieten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere
Verwendung und Langlebigkeit des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Girtel nicht beschadigt ist, bevor du ihn verwendest.

Verwende den Gurtel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte den Gurtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Gurtel richtig sitzt, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu verhindern.

Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, wie Rissen oder Verfarbungen, stelle die Verwendung
sofort ein und kontaktiere den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Gurtel zu verhindern.
Trage den Gurtel nicht zu eng, um die Blutzirkulation nicht zu beeintrachtigen.

Uberpriife regelmaRig die Schnalle und die Verschliisse auf festen Sitz und Funktionalitét.

Wenn du den Girtel anpassen musst, tue dies vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassen des Giirtels:
® |ege den Girtel um deine Taille und fiihre die Schnalle durch die Schlaufe.

® Ziehe den Gdrtel an, bis er angenehm sitzt, ohne zu driicken.
® Stelle sicher, dass die Schnalle sicher geschlossen ist.

2. Abnehmen des Giirtels:

® Driicke die Freigabetaste der Schnalle, um den Giirtel zu I6sen.
® Entferne den Gurtel vorsichtig, ohne ihn zu ziehen oder zu rei3en.

3. Reinigung des Giirtels:

® Reinige den Girtel mit einem feuchten Tuch und milder Seife.
® Trockne den Giirtel an der Luft, bevor du ihn wieder verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Girtel geméaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Uberlege, den Gurtel zu recyceln, wenn er nicht mehr verwendet werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du den Gurtel
gekauft hast.



TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRQO?". This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the belt.

General Safety Guidelines

Ensure that the belt is used for its intended purpose only.

Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.

Avoid using the belt in environments where it may be exposed to extreme temperatures or chemicals.
Keep the belt out of reach of children to prevent accidental use or injury.

If you experience any discomfort while wearing the belt, remove it immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Buckle Usage: Ensure that the buckle is securely fastened before use. Check that the buckle sits flat against
your waist to prevent discomfort.

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the belt, as excessive weight may
compromise its integrity.

Proper Fit: Make sure the belt fits properly in your belt loops and holsters. A loose belt may not provide
adequate support.

Check Fasteners: Inspect the toolfree fasteners regularly to ensure they are functioning correctly and can be
easily removed if needed.

Avoid Overstretching: While the belt is designed for flexibility, avoid overstretching it beyond its intended
limits.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Wearing the Belt:

® Thread the belt through your belt loops, ensuring it is positioned comfortably around your waist.
® Adjust the length as necessary to achieve a snug fit without excessive tightness.
® Fasten the buckle securely, making sure it is flat against your waist.

Adjusting the Belt:

To adjust the size, locate the toolfree fasteners on the buckle.

Remove the buckle by gently pressing the fasteners and sliding the belt through.

Cut the belt to your desired length if necessary, ensuring a clean edge for reattachment.
Reattach the buckle securely once the desired length is achieved.

Removing the Belt:

® To remove the belt, simply unfasten the buckle and slide the belt out of the loops.

Disposal Instructions

Dispose of the belt in accordance with local waste disposal regulations.
If the belt is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, as it is made from reinforced
polymer.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURROQ", please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit our website for more details.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TEJAS GUN BELT
2.0 "EL BURROQ". Stay safe and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cinturén
TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturon TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRQ". Este cinturén ha sido disefiado para ofrecerte
comodidad y funcionalidad mientras usas una pistola. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cinturén esté correctamente ajustado antes de usarlo.

Inspecciona el cinturdn regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

No uses el cinturdn si esta dafiado o si la hebilla no funciona correctamente.

Mantén el cinturdn fuera del alcance de los nifios.

Si sientes que el cinturdn no esta funcionando como deberia, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el uso del cinturén en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o muy bajas, que puedan
afectar los materiales.

® No utilices el cinturdn para fines distintos a los previstos, como levantar objetos pesados o como herramienta
de anclaje.

® Cuando lleves una pistola, asegurate de que esté correctamente asegurada en su funda para evitar
accidentes.

® Sjtienes nifios en casa, asegurate de que no puedan acceder al cinturdn ni a la pistola.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Ajuste del Cinturén:
® Coloca el cinturén alrededor de tu cintura.

® Asegurate de que la hebilla esté centrada y ajusta el cinturén hasta que esté cémodo pero seguro.
® | a hebilla debe estar plana contra tu cintura.

2. Uso de la Hebilla:

® Para quitar la hebilla, utiliza los sujetadores desmontables sin herramientas.
® Si necesitas hacer ajustes, quita la hebilla y vuelve a colocarla después de realizar los cambios
necesarios.

3. Cuidado y Mantenimiento:

® Limpia el cinturén con un pafio himedo y suave para mantenerlo en buen estado.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el material.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el cinturén, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de polimero y otros materiales.
® Sj el cinturdn esta dafiado, considera reciclarlo si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, busca un punto de contacto en la
UE que pueda proporcionarte asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y mantenimiento, podras disfrutar de tu Cinturén TEJAS GUN BELTS
2.0 "EL BURROQ" de manera segura y efectiva.






Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO"

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRQ". Ce produit a été concu pour offrir confort
et performance tout en respectant les normes de sécurité en vigueur. Ce guide vous fournira des informations
importantes pour assurer une utilisation sire et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille et a votre morphologie avant de I'utiliser.

Veérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas la ceinture a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser immédiatement et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours la ceinture de maniére appropriée pour éviter toute géne ou blessure.
Ne surchargez pas la ceinture avec des objets lourds qui pourraient affecter son intégrité.
Evitez les environnements extrémes (chaleur excessive, humidité) qui pourraient endommager le matériau de
la ceinture.
® Sivous ressentez une douleur ou un inconfort lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Ceinture

® Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.
® Ajustez la ceinture a votre taille en tirant sur I'extrémité pour un ajustement confortable.
® Fixez la boucle en veillant a ce qu'elle soit bien en place.

2. Utilisation de la Ceinture

® Assurezvous que la ceinture est bien ajustée avant de vous déplacer.
® Sivous devez retirer la ceinture, utilisez les attaches faciles a retirer sans outils pour un retrait rapide.
® Pour des ajustements, retirez la boucle et réajustez la ceinture selon vos besoins.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'utilisez plus la ceinture, assurezvous de la recycler ou de la jeter de maniere responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURROQ",
veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous
de toujours rester informé des rappels de produits potentiels et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre ceinture de
tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la cintura Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" di Magpul. Questa cintura & progettata per offrire
comfort e prestazioni superiori. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura se presenta segni di deterioramento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la cintura con oggetti pesanti che potrebbero comprometterne l'integrita.
Evita di utilizzare la cintura in condizioni estreme che potrebbero danneggiarla.

Utilizza la cintura solo per gli scopi previsti; non tentare di modificarla.

Assicurati che la fibbia sia correttamente fissata prima di utilizzare la cintura.

Non utilizzare la cintura se non si adatta correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Misura: Assicurati di avere la misura corretta. La Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" & disponibile in diverse
dimensioni, inclusa la misura 42.

2. Indossare la cintura:
® Passa la cintura attraverso le asole dei pantaloni.
® Assicurati che la fibbia sia posizionata davanti e che la cintura sia ben allineata.

3. Regolazione:
® Se necessario, rimuovi la fibbia senza attrezzi per effettuare regolazioni.
® Dopo aver regolato la cintura, assicurati che la fibbia sia fissata correttamente.

4. Rimozione:
® Per rimuovere la cintura, sgancia la fibbia e fai scorrere la cintura attraverso le asole.

Istruzioni per il Recupero
® Quando non € piu necessario, smaltisci il prodotto in modo responsabile.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento della plastica e dei
materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di Magpul.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Magpul. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Tejas Gun Belts
2.0 "El Burro"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro". Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslag o komforcie i
funkcjonalnosci, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo uzytkownika. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zzrédet wilgoci i wysokich temperatur.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zakupu online, upewnij sie, ze korzystasz z zaufanych platform.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii przed uzyciem.

Nie uzywaj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Unikaj noszenia pasa w sposob, ktéry moze ogranicza¢ ruchy lub powodowaé dyskomfort.

Jesli pas jest uzywany do noszenia broni, upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i nie jest tatwo dostepna dla
dzieci lub os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj klamre i zapiecia, aby upewni€ sie, ze dziatajg prawidtowo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:
® Umies¢ pas na talii i upewnij sie, ze jest rownomiernie roztozony.

®* Przetdz koniec pasa przez klamre, a nastepnie zabezpiecz go.
® Dostosuj dlugosé pasa, aby zapewni¢ komfortowe dopasowanie.

2. Zdejmowanie pasa:
® Aby zdjaé pas, zwolnij klamre, naciskajac na odpowiednie zapiecie.

® Jesli potrzebujesz dostosowac dtugosé pasa, uzyj narzedzi, jesli to konieczne, lub skorzystaj z funkcji
tatwego usuwania.

3. Uzytkowanie pasa:

® Uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzania.
® Sprawdzaj regularnie, czy pas nie ulegt uszkodzeniu lub zuzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pas nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Jesli pas jest uszkodzony, nie wyrzucaj go do zwyklych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpadow, aby uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro", prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie i jego numerze
seryjnym, aby uzyskac jak najszybszg pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczenstwa. Uzywajgc pasa Tejas Gun Belts 2.0 "El
Burro", przyczyniasz sie do wlasnego bezpieczenhstwa oraz bezpieczenstwa innych.






Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" vyon kayttdohjeeseen. T&ma vyo on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja
turvallisuutta, kun kaytat sitd. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd vyd on oikean kokoinen ja sopii hyvin vyoétéarollesi.

Tarkista vy saéanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta vyota, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi kunnolla.

Sailyta vyd lasten ulottumattomissa, jotta valtat onnettomuudet.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisen kayton varmistamiseksi.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd vyo on kiinnitetty oikein ennen kaytt6a.

Ala yrita saataa vyota, kun se on jo kiinnitetty.

Valta vyon vetdmista tai repimista, silla se voi aiheuttaa vaurioita.
Jos vy0 tuntuu epamukavalta tai puristavalta, irrota se heti.
Kayta vyota vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista vyd pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.

Aseta vy0 vyotarolle ja sdada se sopivaksi.

Varmista, ettd solki on kunnolla kiinni.

Jos sinun tarvitsee irrottaa vy0, kayta tydkaluttomia kiinnittimia soljen saatamiseksi.
Varmista, ettd vy on mukava kayttaa, oli kyseessa sitten kantaminen tai muu kaytto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vyon havittdmisesta.
* Al heita vyota tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisiltaa kierratettavia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot
valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomioi, ettd tdma opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa kaikki
tarvittavat turvallisuusohjeet. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, joten kdyté tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO"

Introduktion

Tack for att du valt TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURROQ". Denna sakerhetsinstruktion ar utformad for att sékerstélla
en trygg och séker anvandning av produkten. Vanligen I&s igenom dessa riktlinjer noggrant innan du anvéander baltet.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid baltet enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte baltet om det ar defekt.
Forvara baltet pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Se till att baltet ar korrekt justerat innan anvandning for att forhindra att det glider eller lossnar.

® Undvik att anvanda baltet med tunga féremal som kan orsaka skada om de faller.

® Anvand baltet endast for avsett andamal. Det &r inte avsett for anvandning i situationer som kan innebéra
extrem risk.

® Om du kéanner obehag eller smarta nar du bar baltet, ta av det omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av baltet:

® FOr att justera baltet, ta bort spénnet och skar av baltet till 6nskad langd om det behdvs.
® Satt tillbaka spannet och se till att det sitter ordentligt.

2. Anvandning av béltet:
® Tra baltet genom baltesdglorna pa dina klader.
® Justera baltet sa att det sitter bekvamt men sakert runt midjan.
® F&st spannet och kontrollera att det &r ordentligt stangt.

3. Ta av baltet:

® For att ta av baltet, 6ppna spannet och dra ut baltet fran baltesdglorna.

Avfallshantering

® Nar baltet inte langre ar anvandbart, kassera det pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning eller bortskaffande av
material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO", vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och séker anvandning av ditt TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO". Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter!



Pokyny pro bezpec€né pouzivani opasku TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRQ". Tento opasek byl navrzen tak, aby
poskytoval pohodli a funk&nost pfi noSeni. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost, sepsali jsme tyto pokyny
pro bezpec€né pouzivani, které byste meli peclivé precist a dodrzovat.

Obecné bezpecénostni pokyny

VSechny nonfood produkty musi byt pouzivany v souladu se specifikacemi vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nevykazuje znamky poSkozeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni, pfestarite jej pouzivat.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi online nakupu se ujistéte, Ze nakupujete z ddivéryhodnych a ovéfenych zdrojd.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

PFi nasazovani opasku se ujistéte, ze je spravné umistén na pase.

Nikdy nepouZivejte opasek, pokud je pfili§ tésny nebo zptsobuje nepohodli.

Pouzivejte pouze doporucené metody pro Upravu délky opasku.

Pokud potiebujete odstranit pfezku, pouzijte beznastrojovy upeviiovaci systém podle pokynt vyrobce.
Vyvaruijte se pouzivani opasku s t&€Zkym nebo ostrym predmétem, ktery by mohl zptsobit zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nasazeni opasku:
® Uvolnéte opasek na pozadovanou délku.
® Umistéte opasek kolem pasu a ujistéte se, Ze je v roviné a dobfe sedi.
® Zaijistéte pfezku do drzadku a ujistéte se, Ze je pevné uzaviena.

2. Upravy délky:

® Pokud potfebujete zkratit opasek, odstrarte prezku pomoci beznastrojového upeviovaciho systému.
® Zkratte opasek na poZadovanou délku a znovu pfipevnéte prezku.

3. Udrzba:

¢ Cistéte opasek vihkym hadfikem a jemnym ¢isticim prostfedkem.
® Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikdlii, které by mohly poSkodit material.

Pokyny pro likvidaci
® Opasek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do vody nebo na mista, kde by mohl kontaminovat Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu, modelu a €isla vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a uzivate si pouzivani opasku TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO".



